33° DOMINGO DEL
TIEMPO ORDINARIO

PARROQUIA SAN JOSE

520 S. Garfield St., Kennewick, WA 99336

16 DE NOVIEMBRE
DEL 2025

Horas de oficina: lunes a viernes de 9:00 a.m. - 12:00 p.m. 1:00 p.m. — 4:00 p.m.

Oficina Parroquial Tel.

(509) 586-3820
Fax (509) 586-3558
Email: parish.office@stjoseph-kennewick.org

Boletin: receptionistzstjoseph-Kennewick.org

Oficina de la Escuela
Centro de Nifios

MISAS DE FIN DE SEMANA

e Vigilia del sabado:

5:30 pm (Inglés)

7:00 pm (espafiol)

e  Domingo:

9:00 am, 11:00 am y 5:30 pm (inglés)
1:00 pm y 7:00 pm (espafiol)

MISAS SEMANALES

e Lunes - Viernes:

6:30 am y 8:30 am, Iglesia Chica (Inglés)
e Jueves:

7:00 pm, Iglesia Chica (Espaiiol)

e Ultimo jueves del mes:

Hora Santa a las 6:00 pm seguida de Misa
Bilingiie a las 7:00 pm, Iglesia Chica.

e Sibado:

8:30 am, Iglesia Chica (Inglés)

e Misa del primer viernes:

7:00 pm, Iglesia Chica (Inglés)

HORARIO DE RECONCILIACION

Sabado | 3:30-5:30 pm | Iglesia Grande
Jueves | 6:00-7:00 pm | Iglesia Chica
Primer viernes | 6:30-7:00 pm | Iglesia Chica

ADORACION EUCARISTICA
JESUS TE ESPERA...

ZPuedes ayudar con una hora para
estar con Jesis?

Oportunidad:
artes Spm
_Revise de nuevo la préxima semana.

Para obtener una hora, llame a
Carol LeCompte 509-582-5011
Delmi Aleman 509-528-8896 espariol

BAUTISMOS INFANTILES
Como regla general, un adulto debe ser
bautizado en su parroquia y un nifio en la de
sus padres, a menos que una causa justa
sugiera lo contrario (Derecho Canénico 587
y 2). Si usted es feligrés de San José y desea
bautizar a su hijo en otra parroquia,
necesitard una carta del parroco de San José
que le autorice. Si no es feligrés de San José
y desea bautizar a su hijo en esta parroquia,
debe obtener el permiso de su parroco para
bautizarlo aqui. Los padres y padrinos
deben asistir a una clase antes del bautismo
del nifio.

CADENA DE ORACION

Para poner a alguien en la cadena de ora-
cién: parish.Office(@stioseph-

www.stjoseph-kennewick.org

Pastor
Fr. Jose Herrera

(509) 586-0481
(509) 586-1428

Parochial Viear
Fr. Ricardo A. Villarreal
Fr. Christian Melendez

In Residence
Fr. Riccardo Keolker

Deacons
Vacante

Juan Garcia
Herman Farias
Gustavo Valdivia
Mike Palmieri

Pastoral Assistant
for Administration
Vacante
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‘?ﬁfﬂ vaa“’saf’éz‘f‘ e

MISION Y VALORES FUNDAMENTALES
Nuestra misién y propdsito sagrado como par-
roquia de San José es vivir plenamente nuestra
fe catélica, arraigada en Jesucristo y las ense-
fianzas de su Iglesia, para nutrir y edificar nues-
tra parroquia, de modo que cada feligrés pueda
conocer, amar y servir a Dios en este mundo y
animar a otros a hacer lo mismo.

Nuestros valores fundamentales incluyen:
Esperanza— arraigar nuestros ministerios y
acciones en la oracion; llevandolos a cabo con
alegria, competencia, cuidado y confianza en la
promesa divina de salvacién.

Liturgia —mantener los mas altos estdndares
ministeriales para glorificar a Dios a través de
los ritos, ceremonias, oraciones y sacramentos
de la Iglesia.

Comunidad— cuidar y atender las necesidades
de los demas.

Evangelismo—compartir la buena nueva de
Jesus.

Dar— practicar la administracién como forma
de vida, compartiendo nuestro tiempo, talentos y
recursos para apoyar la mision y los ministerios.

Personal Parroquial

Receptionist
Nancy T.
reception | (@@stjoseph-kennewick.org

Office Assistants
Tina D.
Rosy M.

Religious Education Coordinators
Maria R.
rel.ed.sat@stjoseph-kennewick.org
Nancy M.
rel.ed.wed@stjoseph-kennewick.org

Bookkeepers
Jessica “Jessie” T.
Sonia P.

Music Directors
Bonnie L.
Luis A.

OICA

Orden de Iniciacion Cristiana

OICA es para adultos mayores de 18
afios que necesiten el sacramento de
bautismo, eucaristia, o la confirmacién.
Le animamos a explorar la fe

catdlica y le invitamos a participar en
nuestro proceso de OICA durante todo
el afio. Llame a la oficina parroquial
para mas informacién.

UNCION DE LOS ENFERMOS
El sacramento de la uncion es el
sacramento adecuado para aquellos
cristianos cuya salud se ve seriamente
afectada por la enfermedad, antes de
cirugfas, o cualquier persona sobre la
edad de 59. A través del sacramento de
la uncién de los enfermos la Iglesia
apoya a los enfermos en su lucha contra
la enfermedad y continfia la curacion
de la palabra mesidnica. Si necesita el
Sacramento de la Uncién por favor
llame a la oficina.

MATRIMONIO
Péngase en contacto con la oficina para
hacer una cita con el sacerdote. Haga

esto por lo menos 6 meses antes de la
fecha de la boda.

INTENCIONES DE MISA
Ahora se puede realizar
en linea escaneando el
codigo QR.  También
puede visitar el sitio web
de la parroquia para

acceder a la pagina,




Mensaje De Coresponsahilidad
2“... Mas bien, para ofrecemos como madelo para ustedes a fin de
que sigan nuestro ejemplo.” 2 TESALONICENSES 3.9
La mayoria de las personas_que tienen un estilo de vida agradecido
y generoso no van presumiendo de eso por ahi. Mas bien los de-
mas lo notan a traves de sus palabras y acciones. Lo notan por |a
alegria y la paz que resulta, y los demas desean eso en su propia
vida. Conocer la manera en'que viven su vida puede ser la tGnica
interaccién que otras persgnas pueden tener con
nuestra fe Catolica.

CONTRIBUCIONES DEL 2 DE NOVIEMBRE

Ofrenda de Domingo $15933.85
Fondo de Construccién $829.50
Escuela $145150
ACA 2025 $30141
Fieles Difuntos $983.00
Educacion Religiosa $916.16
Misc. $50.00
Dia Santo $38.00
Di6cesis $1350
San Vicente $500.00
Enlinea $2,437.63

i =l Para donaciones en linea escanea el codigo
QR o visite:
y  https://pushpay.com/g/stjosephkennewick

[=]

Agradecemos sinceramente su continuo

apoyo financiero a nuestra parroquia en la medida de sus
posibilidades. Si prefiere enviar su ofrenda por correo,
dirijala a St. Joseph Parish, 520 S Garfield St., Kenne-
wick, WA 99336. Si actualmente utiliza sobres de ofren-
da y desea hacer la transicion a donaciones en linea o pa-
go de facturas bancarias, comuniquese con nosotros en la
oficina parroquial para que podamos detener el envio de
sobres con nuestro servicio de impresion. Gracias por tu
generosidad.

I

¢ES USTED UN FELIGRES REGISTRADO EN NUESTRA PARROQUIA?

Una multitud de personas y familias no han recibido oficialmente
registro. Le animamos a dar este paso. El registro le permite a
nuestro personal parroquial conocerlo mas intimamente, y atender
sus necesidades. Fomenta una conexidn que te mantiene entrela-
zado con la parroquia y viceversa. Compartir sus
datos de contacto es esencial para garantizar que
reciba actualizaciones oportunas a través de Flock-
notes, llamadas telefénicas y mas. Una vez registra-
«ae do, por favor informe al personal de la Oficina Pa-

T i rroquial de cualquier cambios en su direccién o in-
formacion de contacto. Puede registrarse en linea
stioseph-kennewick.org/donate/ o simplemente
escanee el cédigo QR.

SU MATRIMONIO SIEMPRE PUEDE SER MEJOR

ENCUENTRO MATRIMONIAL MUNDIAL -

El Encuentro Matrimonial Mundial es un b
grupo que promueve el valor del matrimonio. Q?V
Nuestro nuevo estilo de vida comienza al vivir una

experiencia de un fin de semana, ahi nos ensefian una técnica
para aprender a comunicarnos mejor, el cual nos ayuda a mejorar

nuestra relacion de esposos y con todos los que nos rodean.

Las reuniones (Noche de Comunidad) tienen lugar cada otro
viernes a las 7:30 pm en el sétano de la Iglesia Chica.
Para mayor informacion contactar a Luis y Hilda Gileta

b

cncarntie matsmonial

HORARIO DE RECONCILIACION
Jueves: 6:00 p. m. Iglesia Chica
Sabado: 3:30 p. m. Iglesia Grande

509-792-5270

Bienvenido a Nuestra Comunidad Parroquial

Si es nuevo en San José, le damos la bienvenida, ya sea que haya
venido aqui desde otra parte del pais, desde todo el mundo o

simplemente desde otra parroquia., Nos has ayudado a celebrar la
liturgia de una manera hermosa. Si deseas formar parte de nugstra
comunidad catdlica, Por favor complete un formulario de registro

INTENCIONES DE MISA
PARA LA SEMANA

Lunes 17 de noviembre Sabado 22 de noviembre
6:30 am 8:30 am
T Flaine Loftus No mtenciones
8:30 am 5:30 pm _
Dorothy Wik (cumnpleaiios) T A(%ustl'n Mojica
Martes 18 de noviembre 7:00 pm .
6:30 am . + Trinidad A. Barajas
+ Joseph Ponish T Fieles Difuntos
8:30 am Concepcién Cervantes
Martin Smith (cumpleanios) T Raymundo Medina
Miércoles 19 de noviembre  Domingo 23 de noviembre

:30 am 9:00 am
T Fred Loftus T Chris Silbernagel
8:30 am Henry and Renee Barr
Larry Mich (cumpleaiios) ¥ Wliﬁ,lam F Buckley
Jueves 20 de noviembre 11:00 am )

:30 am T Holy Souls in Purgatory
No intenciones 1:00 pm
8:30 am T Jowita Farias _
No mtenciones Jose Alfredo Farias (Sanacion)
7:00 pm 1 Eduardo Servin
i Filiberto Romero + Oscar Farias Zepeda
Viernes 21 de noviembre 5:30 pm
6:30 am No intenciones
No intenciones 7:00

:00 pm
+ Trinidad A. Barajas

8:30 am e
t Pat Leskovar K% T Julio Rios Valdovinos
g T Geronimo Angulo Bustos
aneg el
PSS

Acompaiienos para la Misa del Dia de ,
Accion de Gracias e f\

Ubicacidn: Iglesia Grande A

29
| s ol Hora: 9:00 AM (inglés)

Fecha: 27 de noviembre de 2025 4.?“-*
11:00 AM (espaiiol)

| Tenga en cuenta:

e No habra Misas en inglés a las 6:30 AM y 8:30 AM, ni Misa en
espafiol a las 7:00 PM.

e La oficina parroquial cerraré al mediodia del 26 de noviembre
y permanecera cerrada los dias 27 y 28 de noviembre.

e

Oportunidad para horas voluntarias

Llamando a todos para ayudar a cambiar los nuevos misales
el Martes 25 de Noviembre a las 12:05 p.m. Los voluntarios
reemplazaran los libros musicales y los misales a tiempo para
el comienzo del nuevo afio litargico. Es la oportunidad per-
fecta para que nuestros estudiantes de educacion religiosa
acumulen horas de voluntariado. [Asi que, marquen la fecha
y traigan sus hoja para la firma de las horas!

Si ya no usa los sopres parroquiales para sus donaciones
notifique a la Oficina Parroquial para que los suspendan.
Gracias por sul cooperacion.

Estamos muy agradecidos a nuestros leales donado-
res y a los nuevos que han hecho una promesa a

la Campafia Anual de Cooperacién Diocesana. Si
usted no estuvo presente o no estaba preparado
para hacer una promesa la semana pasada, le invita-
mos a que la haga hoy. Su donacion es muy impor-
tante para apoyar los muchos ministerios de la Di6-
cesis de Yakima. Si desea donar en linea, visite
www.vakimadiocese.org o escanee el codigo QR.




¢Conoces alguna familia que tenga
dificultades econdmicas esta Navidad?
Nos complace anunciar que tendremos
el Arbol de la Generosidad de San José
para ayudar a las familias necesitadas
de la parroquia esta Navidad.
Las solicitudes para quienes necesiten
ayuda estardn disponibles en la oficina
parroquial el martes 18 de noviembre y
deberdn devolverse antes del lunes 24

de noviembre. No podremos tramitar las

solicitudes fuera de plazo.

Debe ser feligrés actual residente en
Kennewick y completar toda la
informacidén solicitada con una direccidn
y un numero de teléfono validos.

Las plazas son limitadas, asi que no se
demore.

A\ D
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INFORMACION SOBRE LAS Distribuciones Caritativas Cualificadas

Requisitos Fundamentales

Edad:

Debes tener al menos 70 afios y medio.

Tipo de Cuenta:

Los fondos deben provenir directamente de una cuenta IRA tradicional (o de una cuenta SEP o
SIMPLE IRA inactiva). No se pueden utilizar planes 401(k) ni 403(b) a menos que los fondos se
transfieran previamente a una cuenta IRA.

Cantidad:

A partir de 2025, el importe méximo permitido es de 108,000 délares por persona al afio. Las
parejas casadas pueden hacer una contribucién calificada especial (QCD, por sus siglas en
inglés) cada una, alcanzando un total de 216,000 dolares.

Beneficiario:

La donacion debe ser destinada a una organizacion benéfica ptiblica debidamente acreditada. No
se pueden recibir bienes ni servicios a cambio, ni los fondos pueden ser asignados a un fondo
asesorado por el donante.

Método:

Los pagos deben realizarse directamente desde el administrador de la cuenta IRA ala
organizacion benéfica. Puedes utilizar un cheque de tu cuenta IRA para facilitar la donacion.
Como Te Beneficia

Evita Tributos:

La distribucion esta excluida de la renta sujeta a imposicion.

Cumple con RMD:

Puedes satisfacer tu Distribucién Minima Obligatoria (DMO), que es requerida para las personas
de 73 afios o mas.

Reduce los Gastos Médicos Futuros:

Realizar una QCD puede disminuir el saldo de tu IRA, lo que potencialmente reducira tus futuras
distribuciones minimas requeridas.

No Es Necesario Detallar los Pormenores:

El regalo no esta sujeto a los limites habituales para las deducciones detalladas y puede
reclamarse ademas de la deduccion estandar.

Cémo Elaborar un QCD

Comunicate con €l Administrador de tu IRA: Manifiesta tu intencion de realizar una QCD
(distribucion calificada).

Proporciona Informacion a la Organizacion Benéfica: Incluye su nombre y direccion.
Confirma la Elegibilidad: Verifica con la organizacién benéfica que es elegible y que tiene una
direccion para recibir el cheque.

Completa la Distribucién: A través de tu administrador de IRA.

Declara la Distribucion en tu Declaracion de Impuestos: Ingresa el monto total en la linea
correspondiente a las distribuciones de IRA y cero en la linea destinada al monto gravable.
Puedes anotar "QCD" al lado para indicar que no esta sujeta a impuestos.

Si deseas asignar esta donacion a un fondo especifico, como San Vicente de Paiil o el Fondo de
Dotacion de la Escuela San José, asegurate de informar a tu administrador de IRA para que lo
incluya en la nota.



UNA NOTA DE SERRA CLUB DE LOS TRI-CITIES

«Yo mismo les daré sabiduria al hablar...» (de Lucas
21:5-19). Como sacerdote, didcono permanente, her- =
mano o hermana, proclamaran la palabra de Dios con la ¢
sabiduria que El les dara.

Feria de Ministerios

iHaz planes de asistir a la Feria de Ministerios el 16 de
noviembre de 2025, después de las Misas de las 9:00, 11:00 y
1:00 pm! En la Feria de Ministerios conoceras todos los minis-
terios de nuestra parroquia y podras descubrir cémo puedes
colaborar como miembro de nuestra comunidad parroquial.
jHabra representantes de cada ministerio disponibles para re-
sponder sus preguntas y ayudarle a inscribirse!

Apunte en el Calendario!
BAILE DE INVIERNO DE PADRE Y HIJA

Padres, Abuelitos, Tios, denle a las damitas de su vida una tarde
que le traida hermosos recuerdos por muchos afios. Traigan a sus
hijas, nietas y sobrinas, al Anual Vigésimo Seis Baile de Nieve el
Sabado, Diciembre 6, 2025 en el salén de la Iglesia Catdlica, St.
Frances X. Cabrini en Benton City, WA. Este evento social es para
nifias de cero a 18 afios de edad. El boleto para la entrada incluye
flor para la dama, un recuerdo, regalos de entrada, musica, y una
foto para cada dama. Para reservaciones y pago de boleto por favor
llame jLynda al 588-4235 hoy! iLos boletos son limitados y se ven-
den rapido!

8 de diciembre del Iglesia Grande
2025

Inmaculada Concep- ~ Misas en ingles

by : - 6:30 am, 8:30"am,
cién de l:ig?égnaven 12:05, 5:30pm
Virgen Maria J afi

(Diag Precepto) Mls%%% ;smp gL

CRUCIFIJO DE LAS VOCACIONES

San José tiene dos Crucifijos Viajeros para Vocaciones.
Inscribase para llevar un crucifijo a casa durante una semana y
rezar por todas las vocaciones, pero especialmente al
sacerdocio, al diaconado y a la vida religiosa.

11/16 Maria Diaz
11/23 Norma Diaz
11/30 Marcela Glez
12/7  Veronica Aguilar

Para preguntas en esgaﬁol, o para inscribirse contacte a: Irma
Valdivia 509)366-442

¢Conoces a alguien que esté alejado de la Iglesia Catdlica, o alguien
que desee volver a establecer lazos con Dios y con la comunidad
parroquial local? Despertar la fe por uno mismo puede ser dificil. Si
conoces a alguien, o si ti mismo estds interesado en encontrar un
lugar para empezar de nuevo, considera el Programa VOLVIENDO A
CASA. Este programa es en ingles y esta disefiado para catdlicos
inactivos y ofrece la oportunidad de explorar preguntas en un am-
biente respetuoso. Unete a nosotros en nuestra Noche Informativa

el lunes 26 de enero a las 7 PM en la Iglesia Catdlica Cristo Rey en

Richland. Para preguntas o mas informacidn, llama a
Meggin Sanner al 541-571-8402 o envia un correo electrénico a
ckadultre @gmail.com.

Noches Life (GRUPO JUVENIL)

Todos los estudiantes de 6.2 a 12.2 son bienvenidos a unirse a
nosotros los viernes por la noche para el grupo de jovenes (Noches
de Vida) de 7:00 a 9:00 pm en la Oficina Parroquial (2.2 piso). No
hay ninglin costo para que los jovenes asistan.

Life Teen es un ministerio internacional de catequesis juvenil
catdlica, que busca acercar a los adolescentes a Cristo. Life Teen es
100% catalico, utilizando el Catecismo y las Escrituras, junto con el
testimonio personal para involucrar a los jévenes y ayudarlos a
profundizar en su fe.

Encuentro con Cristo en la Euearistia

El Ministerio de Vocaciones de San José les invita cordialmente a
una Hora Santa mensual bilingiie en oracién por e]
aumento de vocaciones. Acompafiencs el ditimo jlueves de cada
mes a las 6 p. m. en la [glesia Chica, Después de'la adoracién,
habra una misa bilingiie a'las 7 p. m. Los demds jueves, las misas

e las 7 p. m. seran en espanol.

La escuela de San José y el Grupo Juvenil de San José unen fuerzas
para sortear esta estatua de Moreno Sculptures and Concrete Sta-
tues,adquirida y donada por un donante anénimo. Esta estatua mi-
de 2 pies de altura y te permite predicar el Evangelio en silencio
desde tu hogar.

Todos los ingresos apoyaran lo siguiente:

1. Se comprara una parrilla de gas para que pueda usarse por los
ministerios de San José. Esta parrilla estara en posesién del grupo
juvenil para asegurar que alguien esté al tanto de la ubicacién y la
disponibilidad.

2. El resto de los fondos se dividira equitativamente entre la escuela
y el grupo de jévenes.

a. La escuela utilizard los fondos para proveer becas

estudiantiles.

b. El grupo juvenil utilizara los fondos para becas para los jévenes
que asistiran a las conferencias.

Boletos:$10 cada uno.

Boletos disponibles en la oficina de la escuela y en la oficina
parroquial durante el horario de oficina.

La fecha prevista para el sorteo es el 16 de noviembre. Sin embargo,
la fecha del sorteo podria posponerse si no se han vendido los 300
boletos de la rifa para esa fecha.

Acompafie al padre José para un viaje parroguial a Leavenworth
sabado, 20 de diciembre

Para reservar sus asientos, realice el pago completo y entregue las
formas en la Oficina Parroquial.

| No se reservaran asientos sin el pago. El autobls tiene capacidad

para 50 personas. Las reservaciones se hacen por orden de llegada.
Todos los menores deben estar acompaiiados por uno de sus pa-
dres.

Hora de partida: 8:00 am

Precio (transportacion unicamente)

$60 Nifios (2-12 afios)

$70 personas de la tercera edad (a partir de los 65+)
$80 Adultos y adolescentes(13+)

Por mas informacion: 509-586-3820 Ext 101
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